Demande d’admission
Union Schweizerischer Kurzwellen-Amateure
bolle postale 424

CH-8903 Birmensdorf -

Je désire étre admis & I' Union des Amateurs Suisses d'Ondes Courtes (USKA) en qualité de

0 Membre actif* 3 Membre passif 2 00 Membre junior *

0O Membre étranger* H Membre collectif 5 [0 Autre membre de la famille ©

' Personnes avec domicile en Suisse, ou citoyens suisses domiciliés & Métranger, qui sont autorisés a utiliser une station d'émission
de radivamateur.

*Personnes avec domicile en Suisse, ou citoyens sulsses domiciliés 3 'étranger, qui ne sont pas autorisds 3 utiliser une station
F'émisgion de radioamateur.

*Personnes avec domiclie en Suisse qui ne sont pas autorisées A utiliser une station d'émission de radicamateur et qui n'ont pas
18 any révolus,

“Citoyens étrangers avec domicile a Pétranger.
* Agsociations, institutions privées et publigues, entreprises, divisions da Padministration fédérale,
*Personnes dont un membre de la famille est déja membre de FUSKA.
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Profession ; Date de naissance

Nationalité

0 Titulaire du certificat suisse de radiotélégraphiste/radiotéléphoniste pour radioamateurs

& Thulaire d’'une concession suisse permanente de radicamateur

indicatit:  HBAD

Seulement pour membres passifs et juniors:

0 Je désire que FUSKA m'attribue un indicatif de réception

{1 Jai déja l'indicatif de réception suivant: v

{3 Pour causes de protection des données je ne veux pas que mon adresse soit diffusée, et soit
seulement utilisée a des fins internes.

Jaccepte les statuts de PUSKA sans réserve,

indicatif HP)% ESF
Lieu/date Yx; & &ez«a ) () ¢ 3) 70.0% Signature éﬁ« o Nu.az;” -
L’admission dans une section de "'USKA doit étre demandée directement auprés de celle-ci.

[ Je suis déja membre de la section USKA ;
0 Je désire e-mail accés par POP3
0 Je désire la déviation des e-mails <mon indicatif>@uska.ch Mon adresse e-mail est (pas possible si la

protection des données est demandée);

Ne pas compléter (3 usage interne}

Président:
Mitglied-Nr. Sekretariat.
O bvA {0 Statuten Empfangsrufzeichen:
£} Kasse [3 HB radio
1 QSL-Vermitifung 00 Wettbewerbsraglemente, Merkblaiter

Eéj} ?@Fk?&b%i Te &\”\ny %{,g H%ﬁ y D N Q%éi’:\\m?& - ;A\ﬂ&.ck‘j{} -~ HB(;} TUS
‘ (’:,}\e win e @Qﬁ“%}g&
{‘{%iif{ \3'&@@;‘?@? ~Qous - an\ﬂ;’i wy



